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502980-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios TI: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — Bavarian Health
Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform fiir Gesundheitsdaten
OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bavarian Health Cloud GmbH
Correo electrénico: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform
fur Gesundheitsdaten
Descripcion: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante,
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten fur die medizinische Forschung
zentral, sicher und rechtmaRig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb starken. Die
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen
Universitatsklinika beflllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identificador del procedimiento: 94d0d1d3-567e-46¢c0-8afb-2d7c526a661e
Identificador interno: Bavarian Health Cloud
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 72200000 Servicios de programacion de software y de
consultoria, 72210000 Servicios de programacion de paquetes de software, 72212000
Servicios de programacion de software de aplicacion, 72212517 Servicios de desarrollo de
software de Tl, 72212600 Servicios de desarrollo de software de bases de datos y de
funcionamiento, 72212670 Servicios de desarrollo de software de sistema operativo de tiempo
real, 72260000 Servicios relacionados con el software, 72500000 Servicios informaticos,
72510000 Servicios de gestion relacionados con la informatica, 72263000 Servicios de
implementacion de software, 72265000 Servicios de configuracion de software, 72227000
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Servicios de consultoria en integracion de software, 72410000 Servicios de proveedor,
72514000 Servicios de gestion de instalaciones informaticas, 72416000 Proveedores de
servicio de aplicaciones, 72317000 Servicios de almacenamiento de datos, 72310000
Servicios de tratamiento de datos, 72322000 Servicios de gestion de datos, 48180000
Paquetes de software médico, 48814000 Sistemas de informacion médica, 48460000
Paquetes de software analitico, cientifico, matematico o predictivo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Grillparzerstralle 16
Localidad: Minchen
Cadigo postal: 81675
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -
Legislacion transfronteriza aplicable: DEU

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach § 48 VgV, gemal’ § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Die Bewerber haben
eine Eigenerklarung abzugeben uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48
VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach
MaRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Fraude: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemaf} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Participacion en una organizacion delictiva: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung
abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und
§ 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes
Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung
abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und
§ 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes
Eigenerklarung - L 124 abgeben.
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Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal’ § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Falta profesional grave: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die
Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mallgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124
abgeben.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Die Bewerber
haben eine Eigenerklarung abzugeben uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 48 VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach
MafRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Die Bewerber
haben eine Eigenerklarung abzugeben uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 48 VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach
MafRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
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Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben lUber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Insolvencia: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Malkgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform
fir Gesundheitsdaten
Descripcion: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante,
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten fiir die medizinische Forschung
zentral, sicher und rechtmafig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb starken. Die
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen
Universitatsklinika beflllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identificador interno: Bavarian Health Cloud

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 72320000 Servicios relacionados con bases de datos, 72265000
Servicios de configuracion de software, 72227000 Servicios de consultoria en integracién de
software, 72514000 Servicios de gestion de instalaciones informaticas, 72410000 Servicios de
proveedor, 72416000 Proveedores de servicio de aplicaciones, 72317000 Servicios de
almacenamiento de datos, 72310000 Servicios de tratamiento de datos, 72322000 Servicios
de gestion de datos, 48180000 Paquetes de software médico, 48814000 Sistemas de
informacion médica, 48460000 Paquetes de software analitico, cientifico, matematico o
predictivo, 72263000 Servicios de implementacion de software, 72212180 Servicios de
desarrollo de software médico, 72200000 Servicios de programacién de software y de
consultoria, 72210000 Servicios de programacion de paquetes de software, 72212000
Servicios de programacion de software de aplicacién, 72212517 Servicios de desarrollo de
software de Tl, 72212600 Servicios de desarrollo de software de bases de datos y de
funcionamiento, 72500000 Servicios informaticos, 72510000 Servicios de gestion
relacionados con la informatica, 72222300 Servicios de tecnologia de la informacion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Grillparzerstralle 16
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Localidad: Minchen

Caodigo postal: 81675

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 11/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal § 123 und § 124
GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach MalRgabe des Formblattes
Eigenerklarung - L 124 abgeben. Die Bewerber haben in dieser Eigenerklarung Auskunft tber
etwa bestehende Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB zu geben. Die Pflicht trifft bei
einer Bewerbergemeinschaft jedes Mitglied gesondert: Es ist je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben einen aktuellen Auszug der
Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des
jeweiligen Landes vorzulegen. Der Auszug darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fir den
Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als sechs Monate sein. Soweit eine
Handelsregistereintragung gesetzlich nicht vorgeschrieben ist, ist ein Nachweis Uber die
Gewerbeanmeldung vorzulegen. Dieser Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur
den Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als sechs Monate sein. Sofern eine Eintragung
in das Berufs- oder Handelsregister nach den jeweiligen fur den Bewerber einschlagigen
gesetzlichen Regelungen nicht vorgeschrieben ist, ist der Bewerber verpflichtet, dies durch
eine entsprechende formlose Eigenerklarung zu bestatigen. Bei einer Bewerbergemeinschaft
hat jedes Mitglied gesondert den Nachweis zu flihren. Entsprechendes gilt fir die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt wurden.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general
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Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag
Erklarungen und Unterlagen abzugeben und zu Ubersenden, die die Erflllung der nachstehen
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklarung Uber ihren
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklarung
Uber ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklarungen haben gesondert nach dem
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenstandlichen
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Gesamtjahresumsatz des Bewerbers
Mindestens EUR 15.000.000,00 je Geschaftsjahr in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung von
jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag
Erklarungen und Unterlagen abzugeben und zu Ubersenden, die die Erflllung der nachstehen
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklarung Uber ihren
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklarung
Uber ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklarungen haben gesondert nach dem
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenstandlichen
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Jahresumsatz des Bewerbers mit
vergleichbaren Leistungen Mindestens EUR 4.500.000,00 je Geschéftsjahr in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die
Erklarung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen
Leistungsfahigkeit drei durch sie in den letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung
erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete
Referenzprojekte nachzuweisen. Der Nachweis ist durch Vorlage von aussagekraftigen
Angaben zu den drei Referenzprojekten zu fuhren, die nach Art und Umfang vergleichbare
Leistungen des Bewerbers zum Gegenstand haben. Die jeweiligen Referenzprojekte sind in
den in der Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ unter den jeweiligen Ziffern 11.1.(1) bis 11.1.(5), 11.2.
(1) bis 11.2.(5) und 11.3.(1) bis 11.3.(5) aufgefuhrten Kategorien zu beschreiben (Darstellung des
Referenzprojekts). Fur die Beschreibung der einzelnen Referenzprojekte sind die Anlagen
.Referenzformular flr das Referenzprojekt 1%, ,Referenzformular flir das Referenzprojekt 2
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und ,Referenzformular flr das Referenzprojekt 3“ zu nutzen, welche als Word-Datei und nur
mit den vom Bewerber zu bearbeitenden Bereichen (grau hinterlegt) zur Verfigung gestellt
werden. Anlagen zum jeweiligen ,Referenzformular® sind so eindeutig zu bezeichnen, dass sie
dem jeweiligen Referenzprojekt und der jeweiligen Eintragung im Referenzformular
zuzuordnen sind. Bei der Beschreibung der Referenzprojekte sind fur jedes Referenzprojekt
auf maximal je 10 DIN A4-Seiten Angaben zu den in den Ziffern 11.1.(1) bis 11.1.(5), 11.2.(1) bis
11.2.(5) und 11.3.(1) bis 11.3.(5) der Wertungsmatrix ,Eignung“ aufgefuhrten Kategorien zu
machen. Je Referenzprojekt kbnnen maximal 100 Punkte erreicht werden. Die Bewertung der
jeweiligen Referenzprojekte erfolgt anhand der Festlegungen in der Wertungsmatrix ,Eignung”
fur das jeweilige Referenzprojekt. Die Wertungsmatrix ,Eignung® wird Gber die Online-
Vergabeplattform ,www.aumass.de" bekanntgemacht. Die Bewertung des Referenzprojektes 1
erfolgt entsprechend der in Ziff. 11.1. (dort Ziffer 11.1.(1) bis 11.1.(5)) in der Anlage
Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Die Bewertung des
Referenzprojektes 2 erfolgt entsprechend der in Ziff. I.2. (dort Ziffer 11.2.(1) bis 11.2.(5)) in der
Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Die Bewertung des
Referenzprojektes 3 erfolgt entsprechend der in Ziff. 11.3. (dort Ziffer 11.3.(1) bis 11.3.(5)) in der
Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Mindestanforderungen:
Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit drei durch sie in den
letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb
befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete Referenzprojekte nachzuweisen. Die drei
Referenzprojekte missen jeweils mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sein. Das
Referenzprojekt 1 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende
Voraussetzungen kumulativ erfullt sind: « Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform
in Deutschland mit dem Schwerpunkt auf der Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies
umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit
externem Datenzugang fur die medizinische Forschung (Sekundarnutzung von
Gesundheitsdaten). « Das Referenzprojekt 1 hat bei der Bewertung nach der
Wertungsmethode der Ziffer 11.1. (dort Ziffer 11.1.(1) bis 11.1.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung”
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfallt, wird
das Referenzprojekt 1 insgesamt nicht berticksichtigt. Das Referenzprojekt 2 ist mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erfullt
sind: * Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform in einem EU-Mitgliedstaat mit dem
Schwerpunkt auf der Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere
Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang fur
die medizinische Forschung (Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt
aus Deutschland ist moglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 benannt ist. « Das
Referenzprojekt 2 hat bei der Bewertung nach der Wertungsmethode der Ziffer I1.2. (dort Ziffer
11.2.(1) bis 11.2.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung“ mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der
vorgenannten Voraussetzungen nicht erfullt, wird das Referenzprojekt 2 insgesamt nicht
bertcksichtigt. Das Referenzprojekt 3 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar,
wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erflllt sind: « Aufbau oder Betrieb einer
Forschungsdatenplattform in einem beliebigen Land mit dem Schwerpunkt auf der
Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-
Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang fur die medizinische
Forschung (Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt aus Deutschland
oder aus einem EU-Mitgliedstaat ist mdglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 oder
Referenzprojekt 2 benannt ist. « Das Referenzprojekt 3 hat bei der Bewertung nach der
Wertungsmethode der Ziffer 11.3. (dort Ziffer 11.3.(1) bis 11.3.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung”
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfallt, wird
das Referenzprojekt 3 insgesamt nicht bericksichtigt.
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Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben eine Erklarung zur Anzahl der im
Gesamtunternehmen durchschnittlich beschaftigten Mitarbeiter in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben. Die Bewerber haben eine
Erklarung zur Anzahl der im Gesamtunternehmen in den letzten drei Jahren (2023-2025)
durchschnittlich beschaftigten Mitarbeiter, die bei der Erbringung mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen eingesetzt wurden abzugeben. Die Mitarbeiterzahl muss
der Anzahl der wahrend eines Jahres beschaftigten Vollzeitarbeithnehmer entsprechen.
Teilzeitbeschaftigte und Saisonarbeiter durfen nur entsprechend ihres Anteils an den
Jahresarbeitseinheiten berucksichtigt werden. Mindestanforderungen: - Anzahl der Mitarbeiter
des Bewerbers die fur vergleichbare Leistungen zur Verfligung stehen Mindestens 40
Mitarbeiter im Durchschnitt in den letzten drei Jahren (2023 - 2025). Im Fall einer
Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen
Leistungsanteil abzugeben.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
[av276f1b-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von
Erklarungen, Nachweisen und Unterlagen vor.
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachpriufungsantrag
unzulassig, wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung der
Vergabekammer gerlgt hat bzw. wenn der Antragsteller Vergabeverstole, die bereits
aufgrund der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Abgabe der
Teilnahmeantrage/Interessensbekundung gerugt hat. Ferner ist ein Antrag unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Ein Nachprufungsantrag ist weiter in der Regel unzulassig, sofern der
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird. Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung in elektronischer Form
oder per Fax (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Bavarian Health Cloud GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bavarian Health Cloud GmbH
Numero de registro: HRB 310098
Direccion postal: Grillparzerstralle 16
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 81675
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Maier Rechtsanwalte PartGmbB, Erika-Mann-Str. 11, 80636 Minchen
Correo electrénico: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Teléfono: 089411115678
Direccion de internet: https://bavarian-health-cloud.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 0001
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Direccién postal: Maximilianstralte 39

Localidad: Minchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: 08921760

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ab6a67f3-7be9-403e-882c-178a907c2b2c - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/07/2026 16:42:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 502980-2026

Numero de la edicion del DO S: 138/2026

Fecha de publicacion: 21/07/2026
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